BI2ON

INSTRUKCJA MONTAZU FOLII

HYDROZELOWEJ
INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR

HYDROGEL FILM _
VERLEGEANLEITUNG FUR

HYDROGELFOLIE
IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY
rAPOrENEBOIL NNIBKU
NAVOD NA INSTALACI
HYDROGELOVE FOLIE
NAVOD NA INSTALACIU
HYDROGELOVEJ FOLIE

MHCTPYKLLW 3A MOHTAX HA
XNAPOrEN $0N1N0
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
PENTRU PELICULA HIDROGEL
TELEPITESI UTASITASOK A HIDROGEL
FOLIAHOZ

®

1. Upewnij sig, Ze pracujesz w czystym, jasnym miejscu, aby
zminimalizowa¢ ryzyko osadzania si¢ kurzu na ekranie. Nastepnie
uzyj mokrej Sciereczki do doktadnego oczyszczenia ekranu z
ttuszczu, zabrudzen i odciskdw palcow.

®

1. Make sure you work in a clean, bright place to minimize the risk of
dust settling on the screen. Then use a wet cloth to thoroughly clean
the screen of grease, dirt and fingerprints.

®

1. Stellen Sie sicher, dass Sie an einem sauberen, hellen Ort
arbeiten, um das Risiko von Staubablagerungen auf dem Bildschirm
zu minimieren. Verwenden Sie dann ein feuchtes Tuch, um den
Bildschirm griindlich von Fett, Schmutz und Fingerabdriicken zu
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1. MepekoHaliTecs, L0 B/ NPaLIOETE B YACTOMY, CBITIOMY
MPUMILLLEHHI, W06 MIHIMI3YBaTU PU3UK OCIAAHHA MY Ha eKpaHI.
MoTIM 32 AONOMOroI0 BO/IOr0i TKAHUHM PeTeNbHO OYMCTITh eKpaH

BI, XX1pY, 6pyAy Ta BIAGUTKIB NanbLyB.

®

1. Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a svétlém misté, abyste
minimalizovali riziko usazovani prachu na obrazovce. Poté
obrazovku dikladné ocistéte vihkym hadfikem od mastnoty,
necistot a otisku prstu.
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1. Uistite sa, Ze pracujete na ¢istom a svetlom mieste, aby ste

minimalizovali riziko usadzovania prachu na obrazovke. Potom

obrazovku dokladne ocistite vlhkou handri¢kou od mastnoty,
necistot a odtlackov prstov.

®

1. YBepeTe ce, Ye paboTUTE Ha YMCTO U CBET/I0 MACTO, 3a Aa
Hamanute 40 MUHUMYM pUCKa OT yTasiBaHe Ha Npax BbpXy

ekpaHa. Cnep ToBa M3non3BaiiTe BNaXKHA Kbpna, 3a fJa nouncrute

AOGPE €eKpaHa OT Ma3HVHW, 3aMbpCcABaHNA U NPBCTOBU
oTnevyarbyn.

®

1. Asigurati-va ca lucrati intr-o zona curata si luminoasa pentru a
minimiza riscul depunerii prafului pe ecran. Apoi utilizati o carpa
umeda pentru a curata bine ecranul de grasime, murdarie si
amprente.

@

1. Ugyeljen arra, hogy tiszta, vildgos helyen dolgozzon, hogy
minimadlisra csokkentse a képernyére rakédé por veszélyét. Ezutan
nedves ruhaval alaposan tisztitsa meg a képernyét a zsirtol,
szennyez6désektdl és ujjlenyomatoktol.

2. Wytrzyj ekran suchg szmatka, aby catkowicie pozby¢ sie wilgoci.

®

2. Wipe the screen with a dry cloth to get rid of the moisture
completely.

®

2. Wischen Sie den Bildschirm mit einem trockenen Tuch ab, um die
Feuchtigkeit vollstandig zu beseitigen.

®

2. MpoTpPITk eKpaH CyXol TKaHMHOIO, W06 BUAANNTY BONOTY.

®

2. Otiete obrazovku suchym hadfikem, abyste se vlhkosti zcela
zbavili.

®

2. Obrazovku utrite suchou handrickou, aby ste sa uplne zbavili
vlhkosti.

®

2. 36bpLueTe eKpaHa CbC Cyxa Kbpna, 3a ja ce OTbpBeTe
HaMb/HO OT BNarara.

®

2. Stergeti ecranul cu o carpa uscatd pentru a scipa complet de
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2. Torolje at a képerny6t szdraz ruhaval, hogy teljesen
megszabaduljon a nedvességtol.

®

3. Uzyj Dust Absorber, aby usuna¢ wszelkie drobne czasteczki kurzu
z powierzchni ekranu.

®

3. Use Dust Absorber to remove any fine dust particles from the
screen surface.

®

3. Verwenden Sie den Staubabsorber, um alle feinen Staubpartikel
von der Bildschirmoberflache zu entfernen.

®

3. BUKOPUCTOBYIATE NOrMHaY Ny, Wo6 BUAANUTY ApIGHI
YacTUHKW NWJy 3 NOBepPXHI eKpaHa.

®

3. K odstranéni jemnych prachovych &astic z povrchu obrazovky
pouzijte pohlcovac prachu.

®

3. Na odstranenie jemnych prachovych ¢astic z povrchu obrazovky
pouzite pohlcova¢ prachu.

®

3. MsnonseaiiTe abcop6aTop 3a Npax, 3a 4@ OTCTPaHUTE BCUUKNA
$VHN NPaxoBU YaCTMLM OT MOBBLPXHOCTTA Ha eKpaHa.



3. Folositi Dust Absorber pentru a indeparta particulele fine de praf
de pe suprafata ecranului.

()

3. Hasznaljon porelnyelét, hogy eltavolitsa a finom porszemcséket a
képerny6 feluletérdl.

4.Zagnij folie w potowie tak, zeby czes¢ warstwy ochronnej odkleita
sig od folii. Za pomoca rakli, jednym, ptynnym i stabilnym ruchem
przejedz w strone dolnej krawedzi ekranu tak, by potowa folii zostata
przyklejona. Tg sama czynnos¢ powtdrz z druga czescia folii.

4. Fold the protective film in half so that part of the protective layer
peels away from the film. Using the squeegee, make one smooth,
confident stroke toward the bottom edge of the screen so that half
of the film adheres to the screen. Repeat the same step with the
other half of the film.

®

4. Falten Sie die Folie in der Mitte, sodass sich ein Teil der
Schutzschicht von der Folie lost. Streichen Sie mit der Rakel in einer
einzigen, fliissigen und gleichmaBigen Bewegung in Richtung des
unteren Bildschirmrandes, sodass die Hélfte der Folie festklebt.
Wiederholen Sie diesen Vorgang mit dem anderen Teil der Folie.

4. CknaaITh NIIBKY HaBNIN Tak, W06 YacTUHa 3aXUCHOTO LWapy
BlAKANEInacs BIA NAIBKW. O4HUM NJABHUM | PIBHOMIPHAM PyXoMm
npoBeAITL pakeseM y HanpsAMKY HV)KHbOTO Kpalo eKpaHa, o6
NnonoBuUHa NNIBKM NpUKNeinacsa ao ekpaHa. MoBTopITh Lo Allo 3
APYroto YacTUHOIO NAIBKU.

)

4. Ohnéte félii v poloviné tak, aby se €ast ochranné vrstvy od félie
odlepila. Pomoci stérky jednim plynulym a pevnym pohybem
prejdéte smérem k dolnimu okraji displeje, aby se polovina félie
prilepila. Stejny postup zopakujte s druhou ¢asti félie.

&)

4. Ohybajte féliu v polovici tak, aby sa ¢ast ochranného filmu
odlepila od félie. Pomocou stierky jednym plynulym a pevnym
pohybom prejdite smerom k spodnému okraju obrazovky tak, aby sa
polovica félie prilepila. Rovnaky postup zopakujte s druhou ¢astou
félie.

4.CrbHeTe $0ONIMOTO HaNoONOBUHA, Taka Ye HacT OT 3aLUTHUA cnoii
Aa ce otnenu ot ponunoTo. C NOMOLLTA Ha paKena, C efHO NaBHO N
cTabuNHO ABMKEHME, NpeKapaiiTe i KbM A0NHUSA Kpaii Ha eKpaHa,
Taka 4ye NoJsioBUHaTa oT ¢ponmoTo Aa ce 3anenu. NoeTopeTe
CbLUOTO AeiCTBME U C ApyraTa 4acT oT ¢ponmoro.

4.indoaie folia pe jumitate, astfel incat o parte din stratul protector
sa se desprinda de folie. Cu ajutorul racletei, cu o miscare fluida si
ferma, gliseaza spre marginea inferioara a ecranului, astfel incat

cealalta jumatate a foliei.

4. Hajlitsa meg a féliat a kozepén gy, hogy a véddréteg egy része
levaljon a féliardl. A simitéval egyetlen, folyékony és hatarozott
mozdulattal simitsa végig a képernyd alsoé széléig, hogy a félia fele
raragadjon. Ismételje meg ugyanezt a miiveletet a félia masik felével
is.

®

5.Wypchnij ewentualnie powstate bombelki powietrza w kierunku
najblizszej krawedzi.

®

5. Push any air bubbles toward the nearest edge.

®

5. Driicke eventuell entstandene Luftblasen in Richtung der
néchsten Kante.

®

5. BULLITOBXHITb NOBITPAIHI 6yNb6aLLKu, L0 yTBOPUANCS, Y 61K
Hal6numx4oro Kkpato.

®

5. Pfipadné vzduchové bubliny vytlacte smérem k nejblizSimu okraji.

®

5. Pripadné vzduchové bubliny vytlacte smerom k najblizSiemu
okraju.

5. 3TnackaiiTe eBeHTyanHUTE BL3AYLIHN MeXypyeTa KbM Haii-
6113KNA KpaiA.

5. impingeti eventualele bule de aer formate spre marginea cea mai
apropiata.

by

5. A keletkezett légbuborékokat nyomja a legkozelebbi szélének

irdnyaba.

®

6.Chwy¢ za wystajaca koricowke i zdejmij gérna warstwe ochronna.
Jezeli model ma zakrzywione krawedzie, nalezy dokleic je dopiero
po zdjeciu gérnej warstwy ochronnej. Gotowe!

®

6. Grab the protruding edge and peel off the top protective layer. If
the model has curved edges, apply them only after removing the top
protective layer. Done!

6. Fassen Sie die Uiberstehende Ecke an und ziehen Sie die obere
Schutzfolie ab. Wenn das Modell abgerundete Kanten hat, sollten
Sie diese erst nach dem Abziehen der oberen Schutzfolie ankleben.
Fertig!

6. BI3bMITb 33 BUCTYNaKOUYNiA KIHYMK | SHIMITE BEPXHIA 3aXUCHMIA
wap. IKLo MoAeb Ma€ 3aKpyraeHi Kpai, iX ciig npukneiTn amwe
NICNA 3HATTA BEPXHLOFO 3aXUCHOro Wapy. FoToBo!

)

6. Uchopte vycnivajici konec a odstraiite horni ochrannou vrstvu.
Pokud ma model zakFivené hrany, prilepte je aZ po odstranéni horni
ochranné vrstvy. Hotovo!

&)

6. Chytte za vyc¢nievajtci koniec a odstraiite hornit ochrannti vrstvu.
Ak ma model zaoblené okraje, nalepte ich az po odstraneni hornej
ochranné vrstvy. Hotovo!

6. XBaHeTe U3NbKHanaTa 4acT 1 oTaeneTe ropHUs 3aLmnTeH C/Ooi.
AKO MoAeNbT MMa U3BUTU pb60Be, 3a1eneTe rv efBa cep KaTo
oT/IenuTe ropHUA 3aLMTeH CNoii. FloToBo!

®

6. Apucati capatul care iese in afard si indepartati stratul superior de
protectie. Daca modelul are margini curbate, lipiti-le abia dupa ce
ati indepartat stratul superior de protectie. Gata!

@

6. Fogja meg a kiallé végét, és tavolitsa el a fels6 védoréteget. Ha a
modell szélei iveltek, azokat csak a felsé védéréteg eltavolitasa utan
ragassza fel. Kész!
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